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Miscelatore vasca con duplex, doccia
idromassaggio |
Bath mixer with shower set, massage shower f)—ﬂ" {
Mitigeur bain douche avec garniture, douche ol {
hydromassage / & 3 '

YAPOANAMIKTHP AOYTHPA ETTITOIXOS,

TTAHPHE ME PYOMIZOMENO KATAIONHETHPA e
XEIPOS
art. 47 CR 5101

|
{
Miscelatore vasca senza duplex i
t

art. 47 CR 5100 I‘

Bath mixer without shower set

Mitigeur bain douche sans garniture
YAPOANAMIKTHP AOYTHPA ETTITOIXOZ,KOPMOZ

art. 47 CR 5102

Miscelatore vasca con duplex

Bath mixer with shower set

Mitigeur bain douche avec garniture
YAPOANAMIKTHP AOYTHPA ETTITOIXOZ,
TTAHPHS ME KATAIONHSTHPA XEIPOS

art. 47 CR 5125

Miscelatore doccia esterno con duplex, doccia
idromassaggio

External shower mixer with shower set, massage
shower

Mitigeur douche extérieur avec garniture, douche
hydromassage

YAPOANAMIKTHP AOYTHPA ETTITOIXOS ME

PYOMIZOMENO KATAIONHZTHPA XEIPOZ

art. 47 CR 5120 o P
Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2” } ". }
External shower mixer without shower set, t

1/2” connection

Mitigeur douche extérieur sans garniture,
connection 1/2”

YAPOANAMIKTHP AOYTHPA ETTITOIXOS, KOPMOS

Il.
art. 47 CR 5121 i
Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 3/4”
External shower mixer without shower set,
3/4” connection
Mitigeur douche extérieur sans garniture,
connection 3/4”

art. 47 CR 5126 & j
Miscelatore doccia esterno con duplex ‘T v

External shower mixer with shower set

Mitigeur douche extérieur avec garniture - .

YAPOANAMIKTHP AOYTHPA ETTITOIXOZ ME
KATAIONHZTHPA XEIPOx

art. 47 CR 5131

Miscelatore doccia incasso con braccio doccia e soffione
Built-in shower mixer with shower arm and shower head
Mitigeur douche a encastrer avec bras et pomme de
douche

YAPOANAMIKTHPAZ ENTOIXIZMENOS ME
ETTITOIXH KEOAAH

art. 47 CR 5130

Miscelatore doccia incasso

Built-in shower mixer

Mitigeur douche a encastrer
YAPOANAMIKTHP ENTOIXISMENO=




art. 47 CR 5133

Miscelatore doccia incasso con deviatore, braccio
doccia, soffione e bocca a muro

Built-in shower mixer with diverter, shower arm,
shower head and wall spout

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, bras,
pomme de douche, bec mural

YAPOANAMIKTHP AOYTHPA ENTOIXIZMENOZ
ME ETTITOIXH KEQDAAH & KATQ POH

art. 47 CR 5134

Miscelatore doccia incasso con deviatore
Built-in shower mixer with diverter

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur

art. 47 CR 5135

Miscelatore doccia incasso con deviatore, braccio
doccia, soffione, presa d’acqua e duplex idromas-
saggio

Built-in shower mixer with diverter, shower arm,
shower head, intake of water and shower set,
massage shower

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, bras,
pomme de douche, prise d’eau et garniture,
douche hydromassage

art. 47 CR 5221

Miscelatore lavabo, scarico aut. 171/4, tubi flex cm. 35
One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up
waste, flex cm. 35

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1”1/4,
flexibles cm. 35

YAPOANAMIKTHP NITTTHPOS ME AYT.

BAAB. 1 1/4”

art. 47 CR 5220

Miscelatore lavabo, scarico aut. 171/4, tubi rame cm. 30
One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up
waste, copper tubes cm. 30

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1”1/4, tubes
cuivre cm. 30

art. 47 CR 5321

Miscelatore bidet, scarico aut. 171/4, tubi flex cm. 35
One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up
waste, flex cm. 35

Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flexibles
cm. 35

YAPOANAMIKTHP BIDET ME AYT. BAAB. 1 1/4”

art. 47 CR 5320

Miscelatore bidet, scarico aut. 1”1/4, tubi rame cm. 30
One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up
waste, copper tubes cm. 30

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, tubes
cuivre cm. 30




art. 47 CR 5414

Monoforo lavello orizzontale, canna antica, flex cm. 35
Horizontal sink mixer, old style spout, flex cm. 35
Mitigeur évier horizontal, bec rétro, flexibles cm. 35
YAPOANAMIKTHP NEPOXYTH ME
TTEPISTPEOOMENO YWHAO PAMOOZ

art. 47 CR 5462

Monoforo lavello corpo orizzontale, canna gonfiata,
flex cm. 35

Horizontal sink mixer, heavy spout, flex cm. 35
Mitigeur monotrou évier horizontal, bec gonfle,
flexibles cm. 35

art. 47 CR 5413

Monoforo lavello, canna tubo @ mm. 24, tubi flex cm. 35
One hole sink mixer, tube spout @ mm. 24,

flex cm. 35

Mitgeur monotrou évier, bec tube @ mm. 24, flexibles
cm. 35

YAPOANAMIKTHP NEPOXYTH ME
TTEPISTPEQOMENO PAMOOS

art. 47 CR 5412

Monoforo lavello, canna tubo @ mm. 24, tubi rame cm. 30
One hole sink mixer, tube spout @ mm. 24, copper
tubes cm. 30

Mitgeur monotrou évier, bec tube @ mm. 24, tubes
cuivre cm. 30

art. 47 CR 4010

Monoforo lavello, doccetta estraibile, tubi flex cm. 35
One hole sink mixer, pull-out shower, flex cm. 35
Mitigeur monotrou évier, douchette extractible,
flexibles cm. 35

art. 47 CR 4000

Monoforo lavello, doccetta estraibile, tubi rame cm. 30
One hole sink mixer, pull-out shower, copper tubes
cm. 30

Mitigeur monotrou évier, douchette extractible,
tubes cuivre cm. 30

art. 47 CR 5420

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm. 20
Wall sink mixer, straight spout cm. 20

Mitigeur évier mural, bec droit cm. 20
YAPOANAMIKTHP NEPOXYTH ETTITOIXOZ
ME TTEPIZSTPEQOMENO PAMOOZ

Vi preghiamo di indicare il relativo codice sui
Vostri ordini

Please state the relevant code on your orders
Nous vous prions d’indiquer les codes dans vos

commandes
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Le fotografie e i disegni sono puramente indicativi - The pictures and drawings are only indicative





